
Đức Tin và Việc Làm
Faith and WorksFaith and Works
Gia-cơ James 2:14–26



Giới Thiệu - Introduction

Nhiều người tuyên xưng đức tin nhưng không sống theo đức tin 
đó. Gia-cơ dạy rằng đức tin thật luôn đi kèm việc làm. 

Many profess faith but do not live according to it. James teaches 
that genuine faith is always accompanied by action.



1. Đức tin không việc làm là giả mạo
Faith without Works Is Fake

• Gia-cơ 2:14–17: Đức tin thật không chỉ là lời nói, mà là hành 
động yêu thương và cụ thể.

• James 2:14–17: True faith is not just words but concrete, loving 
action.



Một ngọn đèn không 
phát sáng dù được nối 
điện – giống đức tin 
không hành động.

A lamp that doesn’t 
shine despite being 
plugged in – like faith 
without action.



Ứng dụng - application

Cho cá nhân – for individuals

Cho gia đình – for families

Cho Hội Thánh – for churches



2. Đức tin không hành động giống ma 
quỷ Faith Like Demons

• Gia-cơ 2:18–20: Ma quỷ tin Chúa nhưng không vâng phục 
– đức tin vô ích.

• James 2:18–20: Demons believe in God but do not obey –
useless faith.



Tin ghế vững mà
không dám ngồi – đức
tin chết.

Believing a chair is 
strong but not sitting –
dead faith.



Ứng dụng - application

Cho cá nhân – for individuals

Cho xã hội – for society



3. Đức tin thật luôn sinh việc làm
True Faith Produces Action

• Gia-cơ 2:21–26: Áp-ra-ham và Ra-háp đều chứng minh đức tin 
bằng việc làm.

• James 2:21–26: Abraham and Rahab both demonstrated faith 
through actions.



Nhịp tim là dấu hiệu sự
sống – đức tin phải có
“nhịp đập” của hành
động.

Heartbeat is a sign of 
life – faith must have 
the ‘pulse’ of action.



Ứng dụng - application

Cho gia đình – for families

Cho Hội Thánh – for churches

Cho xã hội – for society



Kết luận & Kêu gọi | Conclusion & Call

• Đức tin thật luôn bày tỏ qua hành động. Hãy sống điều
mình tin.

• True faith is always shown through action. Live what you 
believe.



Hãy Cầu Nguyện
Let’s Pray 


